
- Черт возьми, если ты посмеешь прийти и вмешаться в наши официальные дела, я тоже
посажу тебя.

- Ву-ву-ву... Ли Цинлин сурово покачала головой старику, приказывая ему молчать.

- Пойдемте... Она повернула голову и свирепо посмотрела на капитана Цянь. Затем она
перевела взгляд на старика и покачала головой. Только увидев, что его красные глаза больше
не преследуют ее, она расслабилась.

Она действительно не хотела впутывать в это старика.

Вскоре после того, как капитан Цянь увел Ли Цинлин, Лю Чжимо и остальные бросились к ней
на помощь, после того, как им все рассказал Тяньтоу.

Когда Цзэн Тяньтоу прибежал обратно, Лю Чжимо заметил, что он один, поэтому
забеспокоившись, он спросил:

- Старик, где моя жена?

С налитыми кровью глазами старик рассказал, что ее забрали императорские гвардейцы.
Должно быть, ее отправляют в столицу, поэтому они должны поторопиться, чтобы спасти ее.

Эта тюрьма не так проста.

Больше всего он боялся, что лорд Цянь применит пытки, чтобы отомстить ей за ее слова.

- Дедушка, ты можешь дать показания в нашу пользу? Затем Лю Чжимо шагнул вперед и
искренне посмотрел на старика.

Услышав это, старик без лишних слов кивнул и сказал "да".

- Спасибо. Лю Чжимо поклонился старику, затем повел его в карету.

Они поспешили в особняк Цзин Чжао Инь.

Как раз в тот момент, когда Ли Цинлин собирались втолкнуть в Резиденцию, прибыли Лю
Чжимо и остальные.

- Прекратите... Лю Чжимо, который спрыгнул с кареты, увидел Ли Цинлин, руки которой были
связаны платком и ее рот тоже был забит платком.

С сокровищем, которое он держал за руку, которое он боялся потерять больше всего на свете,
на самом деле обращались с такой грубостью. Он действительно хотел убить этих людей.

Ли Цинлин услышала знакомый голос и когда она повернула голову, чтобы увидеть спешащего
к ней Лю Чжимо, его глаза сразу же покраснели.

- Стой, - крикнул капитан Цянь, - если ты не остановишься, не вини меня за невежливость.

- Как ты можешь быть таким грубым? А? Мистер Ло вышел из кареты позади них. Заложив
руки за спину, он холодно посмотрел на капитана Цянь.

Его аура заставляла капитана Цяня дрожать от страха, не говоря уже о том, чтобы узнать
приближающегося человека.



Выражение его лица снова изменилось, когда он слегка поклонился и сказал:

- Мистер Ло, зачем вы пришли?

Мистер Ло медленно прошелся вокруг картеы и произнес:

- Если я не пришел бы, вы бы все стали мучить жену моего внука? Когда он услышал слова
Цзэн Тяньтоу, он сразу же почувствовал боль в своем сердце, он обязан преподать им всем
урок.

Государственный особняк так долго был высокомерен, что пора ему позволить упасть головой
вперед.

Услышав это, капитан Цянь удивился, как он мог не знать, что у господина Ло есть внук?

- Эй, разве это жена вашего внука позади меня?

Сердце капитана Цянь екнуло. Он действительно спровоцировал внука мистера Ло?

С ним было все кончено. Он действительно закончил свою карьеру.

- Это действительно так... Великая вода хлынула в Храм Короля-Дракона. После того, как
капитан Цянь сказал это, он быстро обернулся, желая помочь Ли Цинлин развязать веревку.

- Не нужно... Лю Чжимо остановил капитана Цянь от каких-либо действий. Он подошел к Ли
Цинлин и быстро развязал веревку в руках Ли Цинлин, затем убрал платок у нее изо рта.

- Извини, я немного опоздал. Он виновато обнял Ли Цинлин, чьи глаза были совершенно
красными.

Когда Ли Цинлин не видела Лю Чжимо и других, она была чрезвычайно мужественной. Когда
она увидела Лю Чжимо и остальных, стена, которую она считала крепкой, рухнула с громким
треском.

Она прислонилась к телу Лю Чжимо и тихо заплакала.

Лю Чжимо легонько похлопал ее по спине и продолжал говорить, что все хорошо, все хорошо.

К счастью, они прибыли быстро и она совсем не пострадала. Иначе он действительно сошел бы
с ума.

Ли Цинлин заплакала на мгновение, потом перестала плакать.

Она вытерла слезы и повернулась, чтобы посмотреть на мистера Ло, назвав его великим
мастером.

Хотя он недолго общался с Ли Цинлин, ему очень нравилась Ли Цинлин как жена его ученика.

Теперь, когда он увидел, что с женой его великого ученика обращаются подобным образом, как
он мог это вынести?

Он кивнул ей головой, после чего начал у нее спрашивать:

- Сяо Лин, иди сюда и скажи, кто тебя обидел. Не бойся, твой учитель здесь. Когда я здесь,



давайте посмотрим, кто посмеет небрежно обвинять других.

- Мистер Ло, это... Прежде чем капитан Цянь успел закончить говорить, его остановил взгляд
мистера Ло.

Капитан Цянь был потрясен сильной аурой, исходящей от мистера Ло.

- Продолжай, дочка.

Ли Цинлин не отвергла благие намерения господина Ло. Она была рада, что он ей помог.

Она улыбнулась Лю Чжимо, повернулась и пошла бить остальных.

Лицо капитана Цянь посерело, когда он услышал громкий звук пощечин.

Изначально он хотел сделать себе головокружительную карьеру, но не ожидал, что обидит еще
более могущественного человека.

Увидев, как одевается Ли Цинлин, он никогда бы не подумал, что она на самом деле внучатая
невестка господина Ло!

На этот раз он действительно пнул стальную пластину.

Сожалею, искренне сожалею.

Император Чжао Цзинъинь знал, что кто-то пытается к нему попасть, но, когда он сел на
почетное место, он понял, что это был господин Ло.

Не стоит недооценивать господина Ло, разве он не знает, что он учитель императора!

Грубо говоря, император может и не прислушаться к словам вдовствующей императрицы, но
он определенно прислушается к совету господина Ло.

Пока господин Ло высказывался, император молчал.

Более того, не нужно смотреть на то, что мистеру Ло не нравилось жить в мире смертных, но,
никто не может сравниться с ним!

Господин Ло все рассказал императору и не забыл сказать про Лю Чжимо

Когда он подумал о Лю Сие, взгляд Цзин Чжао Инь скользнул по нему, он в шоке указал на Лю
Чжимо.

- Он... Это Лю Сие?

- Нет.... Нет, возраст не совпадает.

- Что случилось, Даррен, почему ты в такой панике?

Услышав слова господина Ло, Фэй Дарен неловко рассмеялся и снова сел:

- Это … Это не первый раз, когда я вижу кого-то знакомого, так что я немного взволнован.
Затем он снова оценил Лю Чжимо и подтвердил, что он действительно не был Лю Сие. Только
тогда он вздохнул с облегчением.



Если бы Лю Сие пришел сюда, у него были бы неприятности.

Читайте на 50% дешевле https://mirnovel.ru/book/79

http://tl.rulate.ru/book/60609/1686732


